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CERTIFICADO FITOSANITARIO — "
CPHY.TOSANITARY.CERTIFICATE: 5 4+

:m'- 202001674298
' Expedient: 200180012559
/ ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A
/ PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF T0
PERU )

: ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
: PLANT PROTECTION ORGANIZATION
DE(OF) : United States of America (USA)

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OFCONSIGNMENT

Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter

INCAVO S.A.C. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 476 (PISO 20) LIMA LIMA SAN ISIDRO - PERU
g |

Rio Visia Ventures LLC - 15651 Old Milky Way Escondido CA_ 82027 USA

| Nombre y direccin declarados del destinatario - Deciared name and address of consignee

21,504 000 KG - AVOCADO, fresh fruit

‘Cartlidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product

Nombre boténico de las plantas - Botanical name of plants

Persea americana

Numero y descripcion de buitos =-Number and description of packages

Marcas distintivas - Distinguising marks

INCAVO

1920 BOXES
! ]
Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
Declared means of conveyanse _ /
'CﬁfPERU MARITIME PHILADELPHIA

ﬁaiamumquolupm.pmmmmnmmmmmmm
deseritos aqui se han inspaccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con os procedimientos
Mmynmmmmmmmmnmwm

S

This is to certify that plants, piant p or other reguial described herein have been
inspected and/or tested according to appropiate official procedurés and are considered to be free
from the quarantine pest specified by the importing contracting party and to conform with the
curment phytosanitary regueriments of the importing contracting party. including those for regulated

whmmmbmmaymcmummﬂmmmhm
contratanie importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentanadas reglamentarias.

THATAMIENTO DE DESQNFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR ocswrecnou TREATMENT
Tratamiento - Treatment

Concentracion - Concentration

10N QuUAranting pests.

Fecna Date -
Producto quimico (ingredients activo) - Chemical product (active ingredient)

Duracion y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional information

4
ializacion, aheracio MW&omenMsmwmm ;
civiles o que P 2

El titular as responsable de cautelaria integridad del documento. Quedando prohibida su
El SENASA se reserva el derecho de iniciar las accl

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION ;
mmmwmmmmmm, packed, inspected, and found free of pests in accordance with 7CFR319.56-50"

Number of Seal SENASA : 143060
Number of containef : MSDU-800265-8

Packinghouse Code : 016-00026-PE -
Place of production code ; 021-55471-01,014-48120-01,015-20771-01,015-20772-01,016-02666-01,016-40157-01,026-02115-01,028-06087-01,028-06498-01,0268-57272-03-

Fecha de inspeccién 05/04/2020

Date of inspettion: 5%
Nombre del funcionario autorizado RIOS VILLAGOMEZ ABNER

Name of authorized officer; o %

Lugar y fecha de expedicion o4 WEDNESDAY, MAY 6, 2020

Place and date of issue: AN

E] SENASA sus fi y repr declinan toda responsabilidad financiera resultante de este Certificado.
No financial Rabity with respect (0 this cerntificate shall attach to SENASA or to any of is officers of represeniatives.

Esmeohasboadomdopo:MPevuporReedudOnLag«daﬂvaN 21175, concordants a la Convencidn Internacional de Prateccion Fitosanitaria de la FAQ
Paaina (Pace) 1 delof) 1




